ALFOLDY JENO

Koppintasok
ILLYES GYULA

Nagy kolt3 is tévedhet egyszer. ,,Nem lehet tisztességes ember, / ki a versirdst abbahagy-
ja./ Az igazmondast hagyja abba” — irta. Mar hogyne lehetne, ha 6 maga is egész kotetnyi
verset hagyott abba! A kotet cime: Abbahagyott versek. Ez is ilyen abbahagyott vers. Ki-
hagyott versszak lehetne a masik.

Cs6sz a dombon

Sanyaru ez a fold sarjirendjeivel,
megtépdzott-sarcolt széldsoraival:

seregély serege folotte kavarog,

mint fiistcsik, kanyarog templomtorony irént,

gombja koriil répiil a seregély-csapat,
domboldalra zidul, hol ostort durrogtat
gyér- s hdhajii csésze teltszemit sz6lének
s kongat egy kivénhedt éles oblit hordot.

Engem ki vdandora viharzd vildgnak
s voltam kivetettje hazahivé tdajnak,
ostorom kot ide...

Egy séhaj a zsarnoksagrol

(Labjegyzet a Konok kikelet tartalomjegyzékéhez)

Hol zsarnoksdg van,
ott zsarnoksdg van
az asztalfiaban,

a versvalogatdsban

Egy holtomban-gyalazémra
(POTLAS A TAVIRATOKHOZ)

Tompdén buffog a hant, amidén régeit hajigdlja
vaksi dithében a hés, pdlca-csindlta itész.

— Verd csak a sirt, mint porfi botoz botoran: ,,nesze aptya!”’
Szord a sarat s dongold: igy lesz a hant — obeliszk.
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WEORES SANDOR

Szeretett jitszani a falunevekkel, ahogy azt A legfurcsdbb magyar falunevek cimii kései
verse is mutatja. Szerette szavakkal utinozni a hangszereket. ,Szeretnék jatszani”, ,En
jatszani akarok” — irtak eldei, Sz&p Ernd, Kosztolanyi. O csak jatszott. Sokszor igénytelen
volt a tematikdban. Nem akart nagy koIt lenni, mert az volt. Bar élete nagy részében azért
marasztaltdk el, mert nem politizalt — egy Otéves kisfinthoz illéen dacos természetével rogton
nyiltan politizalni kezdett, mihelyt az 4j hatalom irodalmi hangadéi nagy kegyesen levették
a kolté vallardl a kotelezd politizalds terhét.

Kinai agyagkatondk
A MENNYEI BEKE TERENEK OLDOKLO ZSOLDOSAIRA

O, ti dicséek a harcban, a hében, a hdban, rettenetes agyagok,
nem féltetek ellenetektdl, téletek féltek — nincs szivetek, agyatok,
hds szolgdi Haldlnak, a Mennyei Béke terén ont vért hadatok!

Lelket az Isten fiijt-e belétek? Ertetek ejthet-e kiénnyet anya?
Var-e aratok? Tiiz az atydatok, orv uratoknak néma hada,
nagy baba-gydr és druda ontott, bamba gdolemek dradata!

Fenyegetéstek sokszorosdara névelte a had sikeres rohamdt,
harciasan, szigorun a tekintetetek évezredeken hatol dt,
vagytok a ,,férfias élet’’ igérete: holtak orokre, agyagkatondk!

HATAR GYOZO

Beszél6 neve van. 1950-ben tiltott HATARAtIépés kisérlete miatt két és fél évre itél-
ték — 6nnén HATARait mégis naponta 4tlépi HATARtalanul eredeti és érdekes verseiben,
préziiban. Ennek ellenére, szinte még sosem volt magan kiviil, noha 1956 6ta a HATARon
kivil, Anglidban él. Egyszer volt csak magdn kiviil: amikor egy divatos rossz k61t keriilt
kezébe a toaletten. Aldbbi kélteménye ebbdl az élménybdl taplalkozik.

Latrikanus ének

Hascsikards bélkinomban nydgve dormogés-vidam
latrikanus dalt szerzék az angol klon a latrindn.

Ejh mormogtam diarézzunk mint egy buta dlmodern
orra hegyét nekem csak a farkam-barkam hordja fenn.

Ebugatta henye-konya cséstiil nyomja a dumat
bolond ki meg nem szemléli amit maga produkdlt.

Megragatlan emésztetlen szava durcos tragyalé
reterdton a bélrenyhe rimelteti ra: ganyé.

Szétkeni a fostos képet kolteménye lekonyul
I6got miként budi faldn rajzol egy mocskos nagyujj.
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Ambraszagnak nem vélheté illatokkal durrogat
vadonat-vad indulatja sz6l neki ily nagyokat.

Ujdondikém erélkodjél — kélikés a latrindn
tikrozédj a mitben akar klotyémban a popsikam.

Kukori-ki primitivkém neked né a ganédomb
szidd az éreg nagytarajut ki a retydn poént ont.

Egyetmast elorronthatndl a dériitétt pasitol
Jékelytol Kalnokytdl jé Latortdl Kasitdl.

Bot fiiledet készoriilgesd Wé Sanyin Vason Dsiddn
bdrsonyos légy mézes liktdr midén olvasdd kihdny.

Pdrizsbdl egy kis lettrizmus groteszkékndl pop’nyalds —
teszek még rad lirikusnak csufolt tjundok bagdzs!

TAMKO SIRATO KAROLY

Verseit olvasva Ugy érezziik, az avantgard koltészet nem egyéb, mint komoly szdndékkal
iizemeltetett humorérzék. Amde humor ide, humor oda, egyetlen kolt6tarsa sem vette magat
olyan komolyan, mint &. ,,Ezen a rozzant Duna-tajon / a kor kiben zendiilt meg ugy mint
bennem? / Parizs piramisan csics voltam!” — irta 1945-ben, nem is egészen alaptalanul.
A magyar avantgird lira haromszemélyes — Kassdk az Atya, 6 a Fil, Weores a Szentlélek ;
azutan Istennek nevében dmen — utanuk az 6zonviz, egészen Tolnai Ottoig, a feltamadasig.

A t{izdnt6 kor hajnalan

Meég fiistélogtek a lanctalpra kelt vélyoghdazak

még a nagy BUMM végakkordjdt ekhdzta a Fudzsijéma
amikor felkukorékoltak a tudathajnalhasaddsos kélték
de a Kassdk-gerinc is csak egy pillanatig lehetett

a villanykorszaki kultiura erekcidja

a Kreml szdlkatornya torkomon akadt

nekem ki az Eiffel-tornyot keresztben lenyeltem

a dimenzionizmus Daddja véreset kéhogatt

s a zsoldosokkal cinikusan 6sszevihogtak a nehézvizmolekuldk

Afrikai génbankot kellene megiitni pokerarccal
labunk kézén ég-fold kozt jojozo bantu férfigolyok
fekete kézzel tisztdra tordini az asszonyi mellek
german muszka ujjlenyomatgyiijteményét
kiroppenteni Szibéria felnyitott kalickaibol

a hadifogolyseregélyeket

okosan csettend patkdnyfogdkka szeliditeni

a hasmenéses bombagydrakat



Pénz te 6todik dimenzids gonoszsdg

melyet az infldcid papirrongyverdéje ont
béségszarubdl mint Lehel kiirtie a végriaddt

Pénz az aranyeres bankfidkok csiki-csuki széfjeiben
Pénz dugig a koldustarisznydban

Pénz a gyerekek szétpukkadt malacperselyében
Pénz a siiltgalambra tatott halottak szdjaban
Pénz a biin s baj bacilusgazddja

Pénz te langolo lepratelep

Téged halnak a homezdkdn

télibabot kaprazo toprongykatondk

téged hizlalnak a kibelezett [6dogok hekatombai
téged szivaroznak Varso Budapest fiistolgé romjai
Pénz inflatorok nepperek uzsordsok dzsemborija
Pénz prostitiiciora bujtogaté ropcédulaforgeteg
Pénz ndlad t6bbet ér Queneau szdzezer millidrd
inflacids indigoklapancidja

s az Oktogonon villany-Magyarorszag csonkaszonettje
Pénz nélkiiled Picasso Picabia

sem tud bikavia-

dalra fakadni!

*

Most pedig otperces kacagdsztrdajkot!

Otperces kacagésztrdjkot

Sancho Panza-pocakrengetdt és pléhpofat

a badogba bujt impotencia kereszteslovagjai ellen
a vildgmeguvalts tomeggyilkosok ajakszérzete ellen
a mosdatlan szdju bdva balvanyok ellen

a mékonyos koponydk ellen

a maganyos Koppanyok ellen

a kacagdnyos mokdadnyok ellen

a makaganyos kocanyok ellen

a csattogd tenyerii csasztuskasok ellen

Tamko Siraté Karoly

elnémitdi ellen!

JEKELY ZOLTAN

Akik lattak magas, elegans alakjat, amint az Gtvenes-hatvanas években délel6ttonként
a gondolataiba mélyedve, hdtratett kézzel sétal az Irgalmasok korhdza eldtt a Margit hid
felé, ugy sejthették, valahol a meredek Giil Baba utcai, romos kastély toronyszobajaban irja
ritkasan megjelené remekeit. Lényében ironikus humordval egyiitt is volt valami romantikus,
szomoru titokzatossag, akarcsak miveiben. Igaz, nem sokan gondolhattak erre, mert ak-
kori banszoktattak le az embereket a jo miivek olvasdsdrdl. A hiarom ujjon megszamolhatd
legkivalébb koltdk egyike volt. Novellistaként alighanem azért is ismerik még kevesebben,
mert ebben a miifajban végképp nem volt versenytarsa.
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Tiindérlanyok a Lukacs uszoddban

Gyongyhézy akkor is megtartotta régi szokdsait, amikor a gyarigazgatdk és banktiszt-
viselSk is melésnak igyekeztek latszani. Kissé mar kopottas, de finom tiroli 16denkabdtjdnak
valasztékos zoldje, gallérjin és kézel6jén a borbsl valé koptatdszegélyek s az 6zagancsbol
esztergilt gombok elsé pillantdsra megkiilonboztették 6t az az idS tdjt divatos 16denviselet
kovetditSl. Barna svajcisapkaja is masképpen allt a fején, mint a kotelez6 viselet villamhari-
tos, kobakhoz idomulé tucatsatyakjai a sokasdgon: parizsi, provance-i és flandriai festd-
miivészek buggyos baszksapkdi modjan konyult a bal fillére. Messinai eredetii félcipGjét
rancosra jarattak az esztenddk, de vasaldsa 4j volt, s a gondos keféléstél fényesbarnan csil-
logott, mint a budai utcdk macskakoveire koppand, burkaikbol szertegurul6 vadgesztenyék.

Csipds oktoberi délelStt volt, amikor belépett a Lukécs fiirdébe. Az uszoda meggyériilt
k6zonsége békésen rotta a hosszokat a medencében, melynek korlataira a minap szerelhették
fel a téliesitett kertészeti meleghazakhoz hasonlatos iivegfalakat, s a képadlét is fiitotték
mar a korén jott hidegben.

— Bon dzsornd, szinyére kaballéré! — kiéltotta tele szjjal Kovacs ur, a kabinos, mi-
kozben drhelyén iilve paprikaskrumplit villasreggelizett az 6lében tartott aluminiumlabas-
kabol. Csinos jivorbajuszkit viselt, fehér pantallot és atlétatrikot; nyalkan hatrafésiilt haja
enyhén deresedett a halantékan, mint a Zugliget ormain a feketefenySk. Csak a torzsvendé-
geket koszOntdtte igy — a jottmenteknek vissza sem kOszént. Mdar nyitotta is szolgilat-
készen a bejarathoz kozeli kabinok egyikét. Ezt a sort szinészeknek, ir6knak, dzsesszdobosok-
nak s néhdny csillagasznak tartotta fenn, valamint az antivilagbo! ittmaradt maganzoknak,
akik élhettek kotszovésbdl, 16dpolasbol vagy hélapdtolasbdl, az leritt réluk messzirél, hogy
tet6tSl talpig uriemberek.

Gyongyhdzy még nem ziarkézott be a kabinjidba, mert észrevette, hogy iré ismerdse
font, a bejarattal atellenben hizodd, nyitott emeleti folyoson végzi mindennapos erénléti
gyakorlatait. Elérenydjtott karral kuporodott le guggolo allasba, majd félegyenesedett, s
karjat széttarva, teleszivta mellkasdt a csipGs levegSvel. Ezt sokszor megismételte.

— Emilié Or megint emhakazik — mondta bizalmasan Kovdcs ur, az uszémester, de
fegyelmezetten visszafogta mosolydt, mint egy fizetGpincér, elegansabb helyen. Igaz, hol
voltak mar ekkoriban elegansabb helyek? Gyéngyhdzy eltiin6d6tt: hidba maradtunk meg
néhidnyan jobb emberek, a szokdsainkat elébb-utobb atkeresztelik. Emicit csak az iro-
szovetségi kongresszusokon elvtarsazzak le — a vak is latja rajta, hogy Gr —, de az antik
vildg fennallasa 6ta minden rendes helyen {iz6tt gimnasztikat mar Kovacs ar is emhakdnak
mondja, miutdn az imént lovag Urnak szélitott a maga kiils6-6budai olaszossagaval.

Mialatt ez atszaladt agyén, felfigyelt ra, hogy baratja torna kézben oldalvast lefelé te-
kintget, a medence sz€Is6 bejaratdra, s amugy is jo karban levé, fidsan lapos hasdval még job-
ban homorit. Gyongyhazy kévette a tekintetét. Megnyilt az livegajtd, s a medence 1épcs6jérsl
két holgy 1épett a folyoséra csuromvizesen. Kell-e csodalkozni, ha egy ird, ki még ma is a
Holgyfutar galans szellemében roja szépvereti sorait erre érdemtelen lapokba, honunk szebb
keblii hajadonain legelteti szemét? Melinda sz€ép, mint egy malom-téi liliom, jerke-arcélébe,
nyulank, vénuszi alakjaba a fél Vizivaros szerelmes, halvany, a nydrutoi napozastol éppen
csak elefintcsontszin bdrén vizeseppek hanciroznak, fiirdésapkdjat lekapja fejérdl, hajat
hatravetve igazit mézszéke frizurdjan. Csilla valésdgos abesszin kirdlynd, bérének s6tétje a
vissz4jarol sugarozza azt a rengeteg napfényt és derlit, melyet egész nyaron szivott magaba,
mosolya igazgyongysort villogtat, éjs6tét szeme f6l6tt holdsarlés szemoldok ivel. Vidaman
kialtozva integetnek folfelé az ironak, aki bokolo barokk lovagga inkarnalédik egy céljat
valté tornamutatvanya kozben.

Gyongyhazy kissé zavartan lépett a holgyekhez. Amennyire feszteleniil érzi magat az
ember egy szal firdénadragban hasonlo lenge 6ltozékiiek sokasdga kézt, annyira zavart és
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félszeg lesz, mihelyt tetotdl talpig feloltozéttek kozé keriil. Olyan ez, mintha valami rossz dlom-
ban szaladgalndnk hdldingben hetivdsdrkor a vdros piacan, vagy dlinank lenge magyarban ur-
vacsorakor az trasztala elé.* Amde vagy & tett szert ama képességre, hogy képzeletben pil-
lanatok alatt anyasziilt meztelenre vetk6zzék a pucér ndk tarsasagiban, vagy a két vizitiindér
viselte 1gy 6nnon ruhdtlansigat a vizcseppek flittereivel, mint kiralyi udvarhélgyek a bali
ruhat — feszélyezettsége rogtén elillant, amikor kétoldalrdl egyszerre apoltdk arcat a sziv-
melengetden jéghideg ajkak. Futdlag megallapitotta, hogy a piktorok tévesen dbrizoljak az
Egi Szerelmet kovetkezetesen széke, a Foldi Szerelmet pedig barna minéségiinek. A gyakor-
lati életben ez barmikor forditva is lehet. S mindkét fajta nGnemfiség egyardnt lehet egyszerre
kacér és megkozelithetetlen.

A két holgy kacaraszva, tocsogé talppal szaladt a n6i zuhanyozé iranydba. Gyéngyhazy
sajgo szivvel nézett utanuk. Szépek voltak, mint a nappal és a holdas éjszaka.

— Ena sz8két vilasztandm, szinydre kaballéré — mondta csettintve Kovidcs ar, mintha
kileste volna a gondolatat.

— Trigylem ezért, Kovacs ir. Maga tud feltételes modban vélasztani — felelte. Kabin-
jaba hiizédott, 1atvan, hogy a holgyek szilas, atlétatermet(i fiatal férfiak szélesre tart kar-
jaba futnak.

KALNOKY LASZLO

,»van bennem valami veszélyes” — szokta volt mondani félig tréfasan, félig komolyan
kedvenc vilagirodalmi hésére, Hamletra utalva, ha sikeriilt csip6s epigramma-szonettet,
szatirat irnia valamelyik irodalmi ellenfelérél. Hetvenedik sziiletésnapjin egy magas beosztasi
politikus olcsé cserépvazaval ajandékozta meg a kulturdlis kormany nevében. ,,A hetven,
ugyebdr, nem igazdn magas kor” — mentegetddzott a politikus. ,,Azt is meg kell érni” —
valaszolta 6, vilasztott nevén Homalynoky SzaniszlS. S a politikus — bar ezt senki sem ki-
vinta neki — nem érte meg a hetvenet. Szaniszlé 6nmagat is gyakran kigunyolta. Utolsé
évében az avantgiard védelmében forgatta a koltsi szatira fegyverét. ,,Akarmit mondasz,
ellentmondok” — ilizente a hatalom mindenkori birtokosainak.

Rémtettek a slamasztikdban**

Mottd: Untatnak a siiltrealistak?
Kapj el6 egy sziirrealistat!

Panydkara vetett stopperdrdaval a mélytengerbe meriilni
egy buvdrharangvirdgban,

samponos hajmosdst rendelni tékkopaszon

a Viktoria vizesés alatt,

rettenthetetleniil mekegni pucéran

az oroszlanketrec elfiirészelt rdcsa elétt,
zdszldra tiizni a felbonthatatlan konzervdobozt
s a barmikor felbonthato bardti szerzédést,
majolika Maillol-szobrocskékkal rakni tele

a futuristak hatizsdkjait,

elfecsérelni a létfontossagu herdat

* A dOlt betiis rész vendégszdveg a Boszorkanyok a Szdl6 utcaban cimii novellabél.
** Ebben a kolteményben magikus jelentGsége van a semminek, viszont semmi jelentGsége
nincsen a magianak. Hogy ez miként lehetséges, arra maga a kéltemény adja meg a valaszt.
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és elherddini a folbecsiilhetetlen értékii fecsért,
miszliket rézni a garmadafarol,

hulahoppozni egy fraszkarikadval,

irmagbdl rekordtermést learatni a fikarcmezén,
vigan kerekezni végig a Stefanian

egy rombuszkereki biciklivel,

esti tanfolyamot hallgatni a slamasztikéban,

a kerités tovébe pisilve

dtfiittyenteni a szomszéd bolygdra,
elektronmikroszkdpon keresztiil kacérkodni

az AIDS virusdval,

gydszmisét celebrdlni

egy levizelt hangyaboly folott,
madrvanyszarkofdgot emelni

egy vakondtiurdsra,

esernydvel lovaggad iitni egy varrdgépet a boncasztalon,
és addig nevetni,

mig meg nem pukkad a haragosunk.

BELLA ISTVAN

A koltészet az 6rok érvényi pillanat miifaja. Ezt a régi tételt fényesen igazolja Bella Ist-
van itt kovetkezS verse. A kolté ugyanis tiz éve napjaban tobbszor végleg leszokik a do-
hanyzasrol, s igy 6rardl érira, naprél napra és évrdl évre folyamatosan érvényesiti fogadal-
mat. Hires ritmusviltdsait, melyekkel mar annyiszor megvaltotta a vildgot, nem minden
esztéta ismeri el, de igy is a legjobbak kozt tarthatjuk szimon. Nagy nyelviijito. A magyar
névszok igésitésében 6 tartja a rekordot: a tavaszodom, telesedem, hajnalodom, esteledem
fordulatokon kiviil sikerrel vonta be a magyar igeragozis rendszerébe — hogy csak néhiny
példit mondjunk a sokbol — a méz, a must, a murci, a malaga, az aszu és a macska szavakat;
az utobbi tobb valtozatban is el6fordul verseiben — pl. macskdsodom, macskajajosodom, ci-
cazok, cirmolok, cirékamardkdzok — és igy tovabb, a vasmacskdsodomtdl a cicababizomig
és a miapicdzomig. '

Hevem hava

Havasodom, hamvazkodom.
Havanndzik Hamvazdszerda.
A szivarrol még ma leszokom.
A haldlnadl van a szerva.

Leveledzem, laskasodom,
lepereg a vakolatom.
Kertem alatt mandruc oson,
bevakolom vakablakom.

Csipdd égé csipkebokra
Seledés dagkutjaba dobva.
Néha mégis folsistereg,
s bobiskombdl folrévedek.



Vidltok bursl szomorra,
szomjrdl tikkadt pokolra.

Itt versem is ritmust vdlt:

az egyhangii rim s rigmus bant.

Gaoncolodom hétégra,
nem napozok: csillagzok.
Ki velem hal, hétarva
eget hoz a vilagra.

Bésziil az 8sz, telik a tél,
nyaram falom, fogy tavaszom.
De az ellenfél is alél.
Haldlom el-marasztalom.

A hatodik napon

Az Isten egy nagy alkimista,
dmde ma nem megy az alkimia:
embert nem sikeriil csindlnia.
Motyogja: ,,0, én alkimisten!”

VERESS MIKLOS

Verseiben boszorkdnyos iigyességgel képes t6bbszor is témdt viltani; a kompoziciés
egységet rimekkel teremti meg. Aki egy mondatban Gssze tudja foglalni, mirél szdl a kolte-
ménye, az soron kiviil diplomat kap az ELTE bdlcsészkardnak liraesztétikai tanszakan.

Na kongsz-¢ man NakonXipén?
A TAUTOLOGOKBOL

Szerelmem mint a Popocatepet!

a szivem nyilt mint teritett rebet!
szillettem mikor driongve dult Mars
mindent iitd rim: teritett redurchmarsch

Hallgattam egy éj egy nap Bernsteint
olvasgattam Verseghy verseit

nem szeretem kik hangot vdltanak
amikor mdsok rendszert viltanak

Jobb ma egy né-falé ha tréjai

mint némely bolsevista Prénay

és jobb a versbe néhdny kdsza kinrim
mint keresztemre irva majd az INRI-m
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Bocsassdatok meg ezt a tautoldgot
szabadiisz6 vagyok de sose ldgok
a jatékban sem tiirom a va banque-ot
fel is robbantom én még ma a bankot!

SZ0OCS GEZA

Amikor a kolozsvari hdzi Srizetes elétt varatlanul megnyilt a nagyvilag, egycsapasra
felhagyott a batorsaggal. ,,Minek legyek bétor, amikor itt engedik?” — kérdezte az 0j-mexi-
koi, a chicagdi s a genfi kilatora és kornyékére mutatva. Amde mid6n hazalatogatott sziils-
foldjére, s egy népgyfilésen a Vatra hangado6i beléfojtottak a szot, azonnal visszatért a ba-
torsaga. Politikai és filozofikus lirdjan kiviil még szerelmi és infantilis koltészete jelentSs.

Kristallizacid

Hdrom nap néztem volna csak szemed
Iilyés Gyula

Szerelmem folyton-folyvast hizik és dagad
akar Stendhal lelombozott fadga
a salzkammerguti séstoba belemdrtva

Gyiilik jé sok Delphoiban megjosolt sékristaly
sok kicsi attetszé érzésoktaéder
egymds hegyén-hatan erotikarombuszok

Belémpereg minden kis eidolod mondszod
szemembe dramlik ahogy epedve nézlek
szemedbe pereg minden magam-mdsom eidolom
Nézziik csak egymdst hdrom napon adt
lassanként kicserélédiink egészen

kézenfogva sébalvannyd kdrhozunk

édes kettesben sés konnyeket hullatunk

Kis, torékeny nemzetsziget
nagy népek viharzé tengerében

— Hogyha jon a Nagymogul,
mit tehet a kis vogul?

— Azt, mit a sors oszt rdtok?
( Ertitek-e, osztrdkok?)

— Szdmithat-e oszt’ ratok
testvéretek: osztjakok?!

46



TANDORI DEZSO

A legigénytelenebb témékbol csindl nagy koltészetet : francia impresszionista festmények,
Szép Erné esernyGje, verebek, koaldk, jatékmackok, alkrimi, gombfoci... De ez csak latszat.
Mindez csak iiriigy, hogy a legnagyobbrdl beszéljen: mi az, hogy irni, az egyszeri elnému-
las — az elmulas tudatdban.

A feliigyel6 otthona

Itt iilnek sorban, verebeimmel szérmentében sem veszekedve
a szérmentébe oltoztetett koaldk,; a verebekkel

régdta koalicioban dllnak — iilnek — e koaliceumban.
M¢éltanyos lények 6k, nem s nem adndk alabb;

a verébtolerancia ugy miikodik itt,

mint a visszakeresztelt Sugdar-ut platanjain,

e verébkatedralisokon, verébddmokon és verébgdtikan,
melyek alatt sétalni vérebekkel esernyétleniil:
megpecsételt verébbardtsag és vérebkitiintetés.

Hogy éhes macskdk felkusszanak? Nem ajanlandm,
Tradoni* feliigyelé El Cap barmely neves banditat,

Al Capdt, Al Caponét s mas diszpintyeket;

elkap? 6, ne! — kialtja Al Capdne, am Agatha néni
madra madr a pohardba teheti a fogsorat.

* Hangsuly az dn (vo.: Stannum).

SALLO ISTVAN FAFARAGASA
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